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Corrigendum au trente—clnquleme rapport intérimaire de la Comm1831on'

au Conseil sur les: adaptatlons techniques des reglementatlons commus
nautaires a la s1tuai10n de la Communauté elargle.

(Rapyort global traitant des actes de tous les secteurs qui ont été
publiés en principe depuis le 7.10.1971 jusqu'am 20,10.1971) .
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La Commission communique que les corrections suivantes doivent

- 8tre apportées aux annexes Ic et IIa du rapport.

ANNEXE Ic

Suggrimer :

" w Directive n® 71/348/CEE du Conseil,vdu 12 octobre 1971, concefnant lé-‘

rapppochement des législations des Etats membres relatives aux dispo-

sitifs complémentaires pour compteurg de liquides autres que l'eau

J.b.'no L 239/9 du 25 octobre 1971"

ANNEXE Ila

1) pe4 & la place de & f e e
" - & 1'article 2 § 3, ajouter & la fin du paragraphe : ®  lire z

" - ajouter & l'article 4 un § 3 ainsi rédigé : "
2) ajouter 3 - o - o .

' « Directive n® 71/}48/CEE du thseil, du 12 octobre 1971, concernant'lé_;'

" rapprochement des législations des Etats membres relatives aux dispo=

sitifs complémentaires pour compteurs de liquides autres que'l'ean

J.0s n° L 239/9 dd 25 octobre 1971

ees/o



w

1Y
— au chapitre IV de l'ammexe, & la fin de 1l'alinéa 4.8.1. -

.

ajouter les tirets suivanis 3, - .

- 0,1 pence britanniques
- 0,1 pence irlandais
-1 fre norvégien

- 1 . fre danois "
W .
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Trente-—cinquibme rapport intérimaire de la Commission au Conseil
‘sur les adaptations techniques des réglementations communautaires

4 la situation de la Communauté élargie

(Rapport global traitant des actes de tous les secteurs qui ont été "

publids en principe depuis le T,10.1971 jusgu'au 20.10.1971)

les , La Commission présenfe au Conseil son trehte—cinquiﬁmo rapport'
_intérimaire congernant les adaptations techniques des réglementations
ceommmatiaires A la situation de la Communauté 8largies. Ce rapport
iraite les actes juridiques relatifs’é tous les sectours é%iqui ont 5t8
publiés depuis le 7 octobre 1971 jusqu'au 20 octobre 1971s Il s'agit
des asoctes communautaires en matidre de "Politique commerciale,

WAffaires statutaires" ainsi qutv . - " wagriculture.
Ont 616 également insérdés dans ce rapport  divers actes

concernant les "Entraves technigques" arrdétés par le Conwseil les 12 et

18 octobre 1971 et publiés les 25 et 29 octobre 1571

II

POLITIQUE COMMERCIALE SRR

2. Le seul nouvel_'acté on matidre de politigue commerciale publié.
pendant ~ 1a période de référence n'eppelle pas d'adaviations teohniques.  :
Par conaéguent, il a ét$ repris a l'annexe I a de cs rapport..’Ce cha-
pitre représente, par ailleurs, un supplément & trois rapports inté-

rimaires "Politique commerciale" déja transmis au Conseil.
11X

AFFATRES STATUTAIRES

3. Dans le domaine des affaires statutaires un seul acte a été

publié - pendant la période en question. BEtant donné gue cet acta'ﬁ'axige ;

.'a/.’
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pas d'adaptations technigues i1 Tigure &4 l'annexe I b dc ce rapport. Cecl
reprivente dono un douxibme suppléument au quinzidme rapport intérimaire

nplfaires statutairests (1)
IV

ENTRAVES TECHNIQUES

4-: ) Co rapport p.cscute éralement un supplément sux nenviane eﬁ.treﬁte«
tvo oicme roynort intérimaire (FRTRAVES TRCHNIQUES I ot II). Ce suppl dnent

‘ge réfere aux résultats des iravaux d'examen de oing diroctives conceraant
les entraves teohniques. Trois d'entre-clles qui n'appollent pas d'adapta-
tions tochnigques ont éié rcpris & 1'annexe I ¢, tandis que les deux autres

qui nécessitent des ada aptations tcchnmque¢ figurent & l'annexe IT a de ce

rapporte’

!
50 la directive concernant les compieurs de volume ds gaz a 4éja
61é nentionnée dans le 33é‘rapport intérimaire,‘p 2 et 3 sous 3)e Un
examen plus approfondi des gquesiions soulevées par la délégation b*ltannlquu
a conduit & distinguer d'une part celles qui concernent les méthodos d'essal
et d'autre part celles quisconeernent certainy:spécifications imposéas aux
compteurs par la directive en mgtiére d'absorptibﬁ de pression,  moins

gévires que celles imposées au Royaume~Uni.

5) Fn ce qui concerne les questlons relatives aux méthodes d'essail
le problime consiste 3 adapter la directive de fagon qu'elle
rende admissible des eszais équivalents & ccux gufelle impose,
mais effectués selon dtautres méthodes et, plus précisément,
selon les méihodas mises au point et couramment utilisés au-
Royawne~Uni. Compte tenulhu[il q[existe' pas d'objection ce prin-
‘cipe 3 une telle adapiation éventuelle de la directive la
Commission étudiera ce probléme de 1'équivalence des méthodes
dtessais. Le temps nécessalre pour exédeuter dos essals comparas-
tifs probants et pour on iirer les conclusions 1nterd1t‘toutefoié.
de conclure cette étude dans le cadre de l'examen du droit ddrivi,
Par conséquent la Commission propose dtutiliser dans ce dbut la
procédure d'adaptation au progrds technigue prévue par la
Directive concernant les instruwents de mesurage ed les méth wdes
de contrdle métrologigue.(directive n® 71/316/CEE du Conseil
du 26 juillet 1971, art. 17, 18 et 19). |

‘ ) R /.

(1) Voir premier suppléuent au quinzidme rapport intérimaire "Affaires sta-
tutaires" inséré dans le v:n vwdcuxiemc rapport intdrinzire “Divors',

.
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b) Quant aux queatiohs relatives & la sévérité des spcclfncatlonu dtabsor—
tion de pression la difficulté rencontrée tient au faitl que le réseau
de distribution de gaz de ville (gaz provenant de la distillation de
la kouille) au Royeume-Uni €8 st construit pour unc pression de digtri-
bution trée basse. Cette partlcularitc, liée aux proprléocs particu-
litrement explosives du gaz de ville, a conduit & impeser, pour des
raisons de sécurité principalement, des caractéristiqucskd'absorption
de pression plus sévéres que sur le.continent; 1'importance relative
du réseau de dictributionvde gai de ville de caractérisliques excep-
t1onne11es va en diminuant mais on n' envisage pas son offacenent (p.
eX. su-dcssous de sp du volume total de paz distribué au Royaume~Un1)'

dans un avenir prévisible.

Apres examen, il est -apparu que la délégation britannique pouvait
retirer ses propositions puisque, dans la directive, rien ne semblait
slopposer & ce que le gouvernement. du Royzume-Uni, dens le réglement
d'application, stipule que dans certains cas particuliers, 6us aux _'
conditions de distribution du gaz de ville au Royaume-Uni, il est in-
dispensable d*utiliser pour mesurer le débit de ce gaz certaines caté~
¢gories de compteurs gpécifiden dans la directive, ou d'autres compteuré
répondant anx mémes caractéristiques en ce qui conterne la chute de

prescion interne.

La Commission cotime par conséquent que la directive doit Cire -
sous réserve de 1'engagement pris d'étudier les adaptations au pro-

grés technique mentionnées plus haut - classée & 1'annexe 1 Co

6. La directive concernant le rapprochement des législations des
Eiats membres relatives aux unités de mesure qui a été reprise & 1'annexe

II a appelé les remargues cuivantes @
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Dans le cadre des iravaux portant sur l'adapitation technique
dess 1émislations, il convient d'établir dans quels chapitres de
1'annexe de ladite directive il y a lieu de classer les uniics
de megure actuellement en vigueur en Grande-Dretagne et en Iriaﬁ&e,
¢tent donné que la dircetive a éL¢ congue en fonclion du sysitme
mAitrique, qui est en vigucur dans tous les Etate membres de la
Communauld et ne tient paé compte du systéme A'uniidés de mecure
dit "britirh imperial units" cncore appliqué en Crande-DBretagne

et en Irlande.

~La dé1¢gation hritannique a communiqué une liste des unités
de mesure qui peuvent Cire utilisdes en veriu de la légiclation
nationale ct elle a proposé de faire figurer toute la listic dans
le chapitre IT de 1'annexe de la dircciive. La Commission estime
que celie colution ne pecut Eire retenue. Il existe sans Soutc des
unitée de meoure britenniques et irlandaises qui correspondent plus
ou moins & cclles qui figurent au chapitre II de l'annexe, mais

d'autres unités de mesure reldvent du chapiire III.

Le temps disédnible avant la signature du traité §'adhésion
et trop court pour qud 1'én puisse encore ¢tudicr les unités de
mesure britanniques et irlandaises afin d'établir leur classification
dans les chapitres de l'annexe de la directive. Par ailleurs la.
d%1épation britannique a déclaré qu'clle considérait la liste communiquée

comme indivigible.

Dans de telles conditions, 1'adaptation technique rcquise ne
peut se faire qu'd 1'aide d'un mécanisme de transition, qui pourrait

se préscenter de la fagon suivante:

L'inveniaire des uniiés de mesure applicables en vertu des législations
nationales en Grande-Irctagne et en Irlande figure dans une annexe spéciale
de la direciive. Le Conscil déecide, conformément & la procédure privue L
1'article loo Qu traité CEE, de la classification des unitds de mesurc
dunc les  difPéronts ohopitres de )'ennese actuelle de 1r dircebives Log.
unités de mesure pour lesqualles il n'aurait pas été pris de décision

/e
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LGRICULTURE

.
e. In ce qui concernc llexamen du droit coumunaubaire dérivé on’ i
ratidre agricole la Comaiseion &résgnﬁé>i¢1_1$ Thsultat de l'eﬁﬁﬁun : ’ {%
"Jla'ﬁ't“ sroernant 1tazriculime et publifs entre le T et le 20 oéﬁobﬁcf515  .
1971 ainei gue de ceTuL de quelquvs actes antérieurs, v ' ‘7 <"gfj;lp i
, . : . ;

En cc qui concerne la présentation des annexcs, la disposition
gtnérale oot celle rappelée dans le 128éme rapport intérimaire (rapoor»,‘ S

Agriculture II - doc. SEC{71) EEQ”LJT cceptés les délais d'entrée en

vigueur de la réglementation pour les nouvesux Btatls membres 7 77 . 0
(vﬂl“ 'n>“3v“ nt au 288me rapvort intérimaire : "Dilats on malidie oo - 0T

d'ﬂgriculiure”), les aoles sont repris dans itrois annexes qui rénondent
68

aux dsfinitions suivant

Annexe Id otes qui n'oppelleént poe é'adaptations technigues,

Amnexe IT b Actes qui exigent des adaptations techniques qui peuvent &ire

formulées dés & présent =~ ‘ ' \

Annoxe IITa  Actes auxquels il faudra apporter certaines adaptations tech-
niques déjd arrétées quant & 1'objet mais dont il n'est pas . .l

encore possible de proposer les formulations, certaines donn
P ’ _

faisant encore défaut. L'oricntation & donner & l'adaptation

. .

tochnique est précisée dens chague cas.

De plus, d l'intérieur de chaque annexe -~ ou poriie d'annexe - R

il cst prévu 2 types d'actes. Une premiére catégorie mentionne le

modifications qui sont survenues & propos des actes qui figurent dfzd-

(¥}
dans les rapports antérieursg. Afin de faciliter la recherche des

ctes ainsi modifiés, il est indiqué &a.chaque fois la refcroncc
rapport ol il figure au moyen d'un chiffre romain: I - II - III

V- VI - VII ou VIII, selon qu'il s'agit du rapport agricultugpe
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111, IV, V ou VIaxnul que de 14 page du document en cause, La seconde
catéeporie mentionne les actes nouveaux également pirécédés d'un chiffre

romain & titre de référcnce aux rapports précédentis.

9. Obgervalions concernznt le secteur des fruitis ct 1épumes

plement (CEER) n® 16%4/71 de 1a Commission du 27 juillet 1971,

-

portant fizntion des normes de gualité povr les pommes el poires

de table (1)

La délégation britsnnique gouhaite lo suppression de certaines
pommes de 1a liste des varittés & gros fruits (tebleau € de 1l'aunexe
du réglemcnt)‘étant donné que le calibre moyen de ces pommes en
Grandc-Bretagne ne Jqulfleralt pas’ 1eur classemeht’surfce%te'liste. 

Il s aglraltdc» SN

veri6tés daces Geicve ot mutailons; Illison's orenge et Tydomen's Manly

Uorrﬂﬁtwr. orésuellerait Aoﬂ donndes britasnnigques gquc 1'upplicuiion

des normes de alabrﬂﬂg prévues par le régltment; ahou&ir&it a
1Vinpossinilité de commercialisation en calégorie l dfun eingudéme

an la produciion en comze et empBcheralt mGnz toute commercialisation

dtenviron 77 de cette production, alors que, tclon la ddélézstion

britonnigue, 1l existe une demapde importanic de petite fruits de

la part des consomnuateurs.
.
i éammihuiod Séulignu‘q{slleS'vuriéfés do ponmes oiténn pap iz
deidoetion bweilamigue sont égelement produitcu.dans la cummoaantd
al gue la progssevr &a ces fruits par r¢ppnru 4 ecolle dan auires voridida

jfiﬂhxaut sur cette licte jl ixxiu le classeneirt établie

’

.
Flle nteeriime, donc pas néeessaire une alopteiion lochnique muyr

ce point, , ' ' ‘ ' v

. | y

(1) 3.0. n® L 175/1 du b4 aofit 1971



19.Chncrevations concernant 1é secteur du hevblon

- REglenant (fﬂﬂ5 1,0 l(ﬁf/zl du Conseil,

PRSI

orrvd-uutnor COIING dew muPChO dang Ic sectour 4

NP U S PR

a) Lo déifmntion hritanniqne o indiqué que la mzjeure pariic de sa
production de¢ houblon col du houblon du type Vofdcondd M, Blle o pri .
conreinrance de lo propositicon de roglenent dlapplication ewi Fail
actucllcaent 1'objel de discussicons aw Conseil, selon Taguelle le
houblon Técondé ne sereit pag adnis & la cemmcrcialisation,
ba élération en cousc ponse qu'lun problime se posers cn nivesu de co
réglencnt ¢ltapplication quil pourrait falre L'ohjet de discussions

dans le cedre de la procédure de concultotion arrdéide rouwe la péricde

intarimaina,
Lz Commiseion estime qu'il convient Q'ézominer oo
i

problome cvee avlention loru de 1'odoption de ce r‘\lt wenhe 1L serait

V2w,

.

e oquesticn yar Lo meven e menuvod

. e 1n ) ~ < TN .
pISRALIRE I DOESLONS (0 voseudre cahiic

-

an Royoare-Uni, perasitont o comsorcizlisatior an @

trennitoiros an wrelis

ce houblon féeondé pondant une piriode suf'ficente.
. e wu St s - 4 Y PN & N s - s oe .
3;) T cofit prdvinilonnel totad & la chorge du FrOGL de Llaction o e qul

- .

g T R R I ¥ NP, PR N R
e & HMarticle 17 vuragrophe & da regicnent, doit &ire angmenis on

! yeldemy Aoy~ e ey A . R e . . ,
fonction don donndes ne la Comaunanld elafgxe. Le novveny ehilfre o ‘

»

2y millions ¢unitds de cénple a 46 caloulé selon les mimes &l érents

e K3

-y . 2 - -t I Ry b I
b dndiiad Stant dound

o

¢ mont

o

qui ont &4¢ rotenus pour Ja détermination a
que la supoerficie tolale de houblon en Grande~Bretagne cut do 7.000 heolares
alors que cetle sunerficie est do i4.000‘h@ctares dann (nnwunau%é agiuelie,
la déldpntion britannique a margud son accord de p;vlcjh" .
Toutefoir, ¢lla u'a pas §t6 eon mesure de viérifier aveo vréeinion si les
.élémanS rm%ynus en vae dn caloul du wontbant étaient suiTivonts pour

-

tenir comnte de la situation ericisnte au Royaume~Thie

(1) 9.0. n% L 175/1 du b aofit 1971



ANNEXE Ia

LISTE DES ACTES COMMUNAUTAIRES EN MATIRRE DE POLTTIOUE
COMMERCTALE NE NECESSITANT PAS D'ADAPTATIONS TECHNIGUES

- Reglement n® 2T82/71/CEE du Conseil, du 12 octobre ICTT, supprimant
certains produits de l'annexe au réglement n® 2603/69/CiE portant

établissement d'un régime commun applicable -aux exportations

©.J.0. n° L 23T/4 du T4 octobre I97I



ANNIEXE Ib

O

LIST DES ACTES COMMURAUTAIRES FN MATIERE D' AFFATRES
STATUTATRES NE NHCESSITANT PAS D'ADAPTATIONS TRCHNIGUES

- Rhglemont n® AT8% /71/RURATONM du Conscil, du I2 octobre 1071, modifiant

les conditions anplicables en matidre de rémunération et de séeurité
socigle anx agents d'établissement du centre commun de recherchos nNue-

cléaires affcetés en Belglque

J.0.n° L 231/5 du 14 octobre 1971



ANNEXE Ie

'LISTE DES ACTES COMMUNAUTATRES EN MATIERE D'FNTRAVES .

TECHNICUES NE NECESSTTANT PAS D'ADAPTATIONS TECHNTQUES

- Direcetive n® 7T/318/CFE du Conseil, du 12 octobre 1971, concernant le

rapprochement des législations des Etats membres relatives aux dispo-

{ .
sitifs complémentalres pour compteurs de liquides autres gue l'eau

J.0. n° L 239/9 du 25 octobre 1971

- Dircetive n® 7I/349/CEE du Conscil du 12 octobre 1971, concernant le

" rapprochement des législations des Etats membres relatives au Jaupeage

des citernes de bateaux

J.0. n° L 239/15 du 25 octobre 1971

- Dircetive n°® 7I/35T8/CEE du Conseil du 26 Juillet 1477, concernant le

rapprochement des législations des Etets membres relatives aux compicurs

de volume de gaz

J.,0, n® L 202/2I du 6 scptembre 1071



ANNFXE Id

LISTE DES ACTES COMAUNAUTAIRES EN MATINRIS AGRICOTS
_ NE NECESSITANT PAS D'ADAPTATIONS TECHNIQUES

RN SR B/ N0 AN
SUCRM

Modifications ¢

IV p. 24

- Reglement (CEE) n° 258/71 de la Commission, du 4 février 1¢7I, con-
cernant une adjudication permanente pour la détermination de la ree-

titution A 1'exportation du sucre brut de betterave,

J.0. n® L 29/20 du 5.2.1971

Modifid par :
- Riglement (CEE) n® 2I64/7I de la Commission, du 8 octobre 1071
J.0. n® L 228/11 du 9,10,1671

PRODITTS TATTITRS

Modifications @

II p. 32

’

- Reéglement (CEE) n® 2I0/69 de la Commission, du 31 janvier 1969, re-
latif aux communications entre les Etats membres et la Commission’

dans le secteur du lait et des produits laltiers,
~

~J.0. n° L 28/I du 5.2.1969
modifié pPar: vevsees ajouter:
- Reglement (CEE) n® 2194/71 de la Commission, du 13 octobre 1471,

J.0. n® T 231/25 du 14,10.1971

C'o/i

L



ANNEXE 1d.
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Jouvesux actes

- Riglement (CEE) n® 2I80/7I du Conseil, du 12 octobre 1971, définis-

-

sant les roégles génédrales & appliquer dans le secteur du lalt ct des

produitﬂ laitiers eh cas de difficultés d'approvisionnement, .
J.0. n® L 231/1 du 14,10,1671
F'.E,0,0.A.

Nouveaux actes

"= Reéglement (CEE) n® 2181/7i du Conseil, du 12 octobre 1971, relatifl
au financement des dépenses d'intervention dans le secteur vitivini-

cole, , ’ |

J.0. n® L 231/3 du 14,10,2071

- MATIERES GRASSES X

Modifications ¢

I p.ht1

- Réglement (CEE) n® 911/68 de la Commission, cdu 5 julllet 1968, relatif

a certaines modalités concernant 1'aide pour les graines oléagincuses.
- J.0. n®° L 158/8 du 6,7.1068
Modifié paf: cerereessaajouter ;
- Réglemcnt (CEEB’n’ 2193/71 de la Commission, du 13 octobre5197l.
| | ‘J.O; n® I, 231/23 cu 1h.lo.i971 '

FRUTTS BT LEGUMES

Nouveaux actes

- Réglement (CEE) n® 1641/71 dc la Commission, du 27 juillet 1971, por-

tant fixation des normes de qualité pour les pommes et poires de¢ table

J.0. n® T172/1du 31.7.71



LISTE DES ACTES COMMUNAUTAIRES EN MATIFRE DYENTRAVES »
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Dircctive n® 7I/754/CEE du Conseil du 18 cetohre 1071, concernant lc

. . e P A A
rapprechement des 1égislations des Etats membres relstives aux unites

de mesure, .
J.0, n® L 243/29 du 2¢ octobre 1971
- 3 la fin de 1l'article 1 § 2, ajouter :
" .. & 1l'exception de celles qui auraient figurd primitiveneat aw chzpiire
"1V de 1'gnacxe et dont 1'emploi devra Gtre interdit zu yluc -
1

",instiiuant 12 Communouté Economique Buropéeunc, pourra

"

" 100 du traité instltuaut la Communauté économicue européenne du

iard lc 31 ddccmbre I979. Toutefois, le Conseil, confoyiné~

“hicat & la procédurc prévue & 1'article ICO du traité

autoriscr le Royawne-Uni et la République &'Irlende

nian

% utiliser certaines de ces unitds de mesure Jusou'au 31 ddeembre 15327,

% 1'article 1 § 3, "... aux chapitres II et III de l'annexe ..." de-

vient "... aux chapitres II, III et IV de llammexe ..." .

ajouter un artlcle 1 § 4 ainsi rédigé
o). Les unitds de mesure légalement utilisées a la date de la signa-

" ture du traité d'adnésion au Royaume-Uni et en République d'Irlende
sont énumérées au chapitre IV de 1'anncxe.

" 16 Conseil décidera conformément & la procédure prévue i 1'article
classement des unitds figurant aun chapitre IV de 1'annexe dans les

" chapitres IT ou III de cette derniére, Les unités de mesure figurant
" au chapitre IV de 1'annexe dont le classement dans les chapitres IT

ou ITT de cette derniére n'aurait pas fait l'objet d'une déefision

ool
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r ANNIXE Ila

.

" avant le 31 décembre 1975 seront aprés cette date automatiquement

" classées au chapilre III de 1'annexec ",
~ ajouter & 1'annexe un chapitre IV ainsi rédigé :
" ' chapitre IV

" Unités de mesure du systéme impérial britannique légalement uiilie
sées & la date de la signature du traité d'adhésion au Royanme~Uni

et en République d'Irlande. ' coe

»’ ‘_ M ’
w o.o/o



¢ 0 : ANREXE Iia

N,

" oavant le 31 ddcembre 1075.seront apris cette date automatiquement

" elassdes au chapitre ITI de 1l'anncxe ",

ajouler un chapitre IV & l'annexe ainsi rédigé

1

Uni e

’
\

\

chapitre 1V

5 de mesure du systime impdrial britarnique lépalement utili-

" sdes & la date de 1'adhdésion au Royaume-Uni ot en République &'Irlandc,

oo/
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ANNEXE Ila

UNTTE BRITANNIQUE

CRANIEUR ~ NOM IE L'UNITE T COMFICIENT e
' g Inch 2,54.10"'2
( Tand 0,I0I6 ~
g Foot '0,3048
Yard 0,9144
Longucur 5 Fathom I,829
% Chain 20,12
( Furlong - 201,2
E Mile | 1609
( Nautical Mile (UK) 1853
( Square Inch 6,452.15_4
% Square Foot 0,929,10°
( Square Yard 0,8361
Surface (
( Rood 1012
| Acre 0,4047
é Square Mile 2,59;105
v ( Cubic Inch 16,39.10~0
% Cubic Foot 0,0283
( Cubic.Yard 0,7646
§ Fluid Ounce -28,41.10”6
Volune % Cill 0,1421.10:2
; ( Pint 0,5682.10
( Quart 1,136,107
g Gallon 4,546,103
( Bushel 36,37.10™>
g- Cran 170,5.10>
( Crain 0,0648.107>
g Dram 1,772,107
( Ounce (avoirdupois) 28,35.10-3
| E Ounce Troy 31,170,107
Meose _ E Pound | 0,4536
( Stone 6,35
g Quarter 12,70
Cental =~ 45,36
§ Hundredweight 50, 80
é Ton 1016

~ (suite du tableau page 4)
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Knot (UK)

“5 - © ANNEXE ITa
. . UNITE BRITANNIQUE
_ GRANDEUR NOM IE L'UNITE COEFFICIENT  greo=gy
Force E Pound Force 4,448 ,
( Ton Force 9,964,107,
Pression ( Inch Water Gauge 249,089
( British Thermal Unit 055,06
Energie g Foot Pound Force 1,356
' ( Therm ' 105,506.106
Puissance ( Horsepower 745,7
Eclairement ( Foot Candle 10,76
Température ( Degree Fahrenheit - —g—-
K ’
Vitesse ( - 0,5I472
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- Direative n® 7T/347/CRE du Conseil du 12 octobre 10971, concaraant le

L]

rapprochement des législations des Etats membres relatives au mesurage

de la masse A 1'hectolitre des cérdales.

‘

J.0. n® L 239/1 du 25 octobre 1971

N \. 1
- & 1'article 1 sous a), ajouter entre les parenthtses apres 'ee. DCSO

cttolitrico CEE": "...ERC standard mass versus storage volume, ....

(mention dquivalente en danois et norvégion)...".

-4 l'article 2 § 3, ajouter & la fin du paragraphe 3
"Pendent toutcanla péricde ol 1'unité de mesure légalement utilisée
au Royaume-~Uni et en Irlande au moment de 1'entrée cn vigucur.du‘traité
d'adhésion restera autorisée (pound per bushal) 1'cxpression CEE "massc.
& 1'hectoliire" pourra Ctire utilisée pour caractiériser len céréales qui
aurajent été mesurées su Royeume~Uni et en Irlande'ﬁar les ingtruments
et les méthodes en usage dans ces DPayse Dans ce cas, les mesures obilenues
en pounds per bushal sont converties dans 1'unité C.E.F. de masse &

l'hecto}itre en les muliipliant par un facteur de 1,24."
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ARNEXET Tib

————— 18 b e > &

LISTE DES ACTES COMMUNAUTAIRES EN MATTHRE AGRICOLE .
NECESSITANT DES ADAPTATIONS TECINIQUES

GENERATTTES

o+

Certificat

Modifications

IV p, 48

Transférer le réglement CEE n® 2637/70, de la Conmission, c¢u 23 déeembre
1970 ot ses riglements modificateurs & 1'annexe III.

HOURLON

Nouveaux actes

- Beglement (CHE) n® 18696/71 du Conseil, du 26 juillet 1971, portant orga-

nisation commune des marchés dans le secteur du houblon, '
J.0. n° I, 175/1 cu 4.8,1671.

1. Une adaptation technique doit &tre apportée & l'article 17 pars-
graphe 5 de ce réglement, afin de porter le cofit prévisionnel qui

est inscrit & 2,4 millions d'unitéds de compte. C

2., Ie cas dehdant, une adaptation institutionnelle (1) doit &tre ap-
portée & l'article 19 paragraphe 2, par le remplacement des mots
" tarticle 148 paragraphe 2 du Traité" par "l'erticle ... para-.

graphe ... du Treité d'adhésion".

5. Une adaptation institutionnelle (1) doit &tre apportéc % l'article
20 paragraphe 2 (pondération des veix au sein des Comités de Ges-

tion) par le remplacement du chiffre 12 par 43,

(1) Le réglement examiné ici doit par conséquent &tre ajouté i la liste
figurant 4 1'annexe du 24éme rapport intérimaire (problémes institu-
tionnels" : SEC (71) 3819)

3
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ANNEX]S IITa

LISTE DES ACTES COMMUNAUTATRES EN MATIERE AGRICOLYE
NECESSITANT DES ADAPTATIONS TECHNIQUES ,
~ ENCORE A FORMULER

GENFRALTTES
Certificats

Fadificaticons + Jntrodulre le :

- Rbglement n® 2637/70 de la Commission, du 23 décembre 1970, portent
modalités particulléres d'application du régime des certificats
d' importation, d'exportation et de préfixation pour les produits agri-

coles,

J.0. n® L 283/15 du 29.12,1970

Modifié par:-...}..ajouter :

. Riglement (CEE) n‘ 2195/71 de la Commission, du 13 octobre 1971

J.0. n° L 231/26 du 14,10,1971

~

Le réglement n® 2637/70 était primitivement classé & l'annexe II,

IVe rapport, p. 48,

Toutefols, 11 y a lleu d'apporter une adaptation technique 3 i'article 1
du réplement modificateur :(nquel article 35 du réglement n® 25637/70
points 2b et 4,) ce qui entraine le transfer:t de 1'ensemble du rbglomcnt
a4 1'annexe IIT.

Ta zone E qui concerne le Royaume-Uni doit &tre supprimée. Cépendnnt,

a la demande de la délégation britahnique, cette adaptation fera 1'objet
d'une férmulation plus précise ultérieurcment car le probléme des limites

exactes du territoire douanier du Royaume-Uni n'a pas encore éié résolu,

Nouyeaux actes ’ )

~ Rdglement (CEE) n® 2196/71 de la Commission, du 13 octobrn 1971, por-
tant dérogation au réglement (CEE),n? 2637/70 en ce qui concerne la
durde de validité des certificats d'importation dans les secteurs des

céréales et du riz,

T ~venm

J.00 1® 1 231/28 du 1£.30,1971






